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ZALACZNIK

W zatgczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 dodaje si¢ nowa pozycje w
brzmieniu:

,71. 1-metylo-2-pirolidon 1. Nie moze by¢ wprowadzany do obrotu
(NMP) jako substancja w postaci wlasnej lub w
Nr CAS 872-50-4 mieszaninach w stezeniu rownym lub
Nr WE 212-828-1 wigkszym niz 0,3 % po dniu [date — two

vears after the date of entry into force of this
Regulation], chyba ze producenci, importerzy
1 dalsi uzytkownicy podali w odpowiednich
raportach bezpieczenstwa chemicznego i
kartach  charakterystyki, ze  wartosci
pochodnego  poziomu  niepowodujgcego
zmian (DNEL) w odniesieniu do narazenia
pracownikéw  wynoszag 14,4 mg/m® w
przypadku narazenia przez wdychanie i
4,8 mg/kg/dzien w przypadku narazenia przez
skore.

2. Nie moze by¢ produkowany lub stosowany
jako substancja w postaci wlasnej lub w
mieszaninach w stezeniu réwnym lub
wickszym niz 0,3 % po dniu [date — two
years after the date of entry into force of this
Regulation], chyba ze producenci 1 dalsi
uzytkownicy podejma odpowiednie S$rodki
zarzadzania ryzykiem 1 zapewnig
odpowiednie warunki operacyjne w celu
zapewnienia, aby narazenie pracownikoéw
byto nizsze od wartosci DNEL okre$lonych w
pkt 1.

3. W drodze odstgpstwa od pkt 1 1 2
obowiagzki okreslone w tych punktach maja
zastosowanie od dnia [date — six years after
entry into force of this Regulation] w
odniesieniu do wprowadzenia do obrotu w
celu stosowania lub w odniesieniu do
stosowania jako rozpuszczalnik lub reagent w
procesie powlekania drutu.”.
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